Carta de Vinhos

Wine List

Vinhos em taca 187 ml

Wines by the glass

Fausto Chardonnay R$44,00
(Produtor: Pizzato, Regido: Bento Goncalves — Rio Grande do Sul, 12,5% Vol.)

Fausto Merlot R$44,00
(Produtor: Pizzato, Regido: Bento Goncalves — Rio Grande do Sul, 13% Vol.)

Fausto Cabernet Sauvignon R$44,00

(Produtor: Pizzato, Regiao: Bento Gongalves — Rio Grande do Sul, 13% Vol.)

Vinhos 375 ml

Half bottles

Chandon Brut Reserve (Brasil) R$78,00
(Produtor: Chandon, Regido: Garibaldi - Brasil, 11,8% Vol.)

Almejo Chardonnay (Brasil) R$59,00
(Produtor: Familia Bebber, Regido: Serra Gaucha - Brasil, 13% Vol.)

Almejo Cabernet Sauvignon (Brasil) R$59,00
(Produtor: Familia Bebber, Regido: Serra Gaucha - Brasil, 13% Vol.)

Los Medanos Malbec Organico (Argentina) R$65,00

(Produtor: Los Medanos, Regido: Mendoza - Argentina, 13,9% Vol.)

Espumantes — 750 ml
Sparkling wines

Ponto Nero Live Celebration Brut (Brasil) R$110,00
(Uvas: Pinot Noir 20%, Glera 20%, Riesling Italico 30% e Chardonnay 30%,

Regido: Serra Gaucha, 11% Vol.)

Chandon Brut Reserve (Brasil) R$155,00
(Produtor: Chandon, Regido: Garibaldi - Brasil, 11,8% Vol.)

Vinho Branco 750 ml

White Wine

Fausto Chardonnay (Brasil) R$105,00
(Produtor: Pizzato, Regido: Bento Goncalves - Rio Grande do Sul, 12,5% Vol.))

Los Cardos Sauvignon Blanc (Argentina) R$115,00
(Produtor: Dofna Paula, Regido: Mendoza - Valle do Uco, 14,5% Vol.)

Memoria de Los Andes Gran Reserva Chardonnay (Chile) R$140,00
(Produtor: Vifa Punti Ferrer, Regido: Valle Central - Chile, 13% Vol.)

Marmore Adega de Borba (Portugal) R$110,00

(Uvas: Roupeiro, Rabo de Ovelha e Arinto — Vinho Regional Alentejano, 13,5% Vol.)

Taxa de Rolha Vinhos/Espumantes R$80,00+10%)/Taxa de Rolha Whisky e destilados R$100,00+10% / Cervejas R$8,00+10%
Wines/Sparkling corkage fee R$80,00+10%/ Whiskey and distilled drinks corkage fee R$100,00+10% / Beers R$8,00+10%
Todos os nossos alimentos podem conter tragos de gliten. /All our foods may contain traces of gluten.

Taxa de servigo cobrada conforme acordo coletivo entre o hotel e o Sindicato dos Hotéis, Bares e Restaurantes.

Prices will be increased by a 10% service fee as per the collective agreement between the Hotel and the Union ° Palace
Nossa cozinha e dependéncias estdo franqueadas a visitagdo. / Our kitchen and its dependencies are open to the public. ‘ N )

PROCON-RJ: 151/Vigilancia Sanitaria: 1746/Seguranga Alimentar: 0800282037/Ministério Publico do Consumidor (21)2550-9050 1nd S Or
PROCON-RJ: 151/ Health Surveillance: 1746/Food Safety: 0800282037/ Consumer Public Prosecutor's Office (21)2550-9050

SE BEBER, NAO DIRIJA / DON'T DRINK AND DRIVE



Vinho Tinto 750 ml
Red Wine

Almejo Cabernet Sauvignon (Brasil)
(Produtor: Familia Bebber, Regido: Serra Gaucha - Brasil, 13% Vol.)

Fausto Merlot (Brasil)
(Produtor: Pizzato, Regiao: Bento Gongalves — Rio Grande do Sul, 13% Vol.)

Dona Paula State Malbec (Argentina)
(Produtor: Doia Paula, Regido: Valle de Uco - Mendoza, 14,6% Vol.)

Memoria de Los Andes Carmenere (Chile)
(Produtor: Vifia Punti Ferrer, Regido: Valle Central - Chile, 13% Vol.)

Cordillera Andina Cabernet Sauvignon (Chile)
(Prudutor: Cordillera Andina, Regido: Valle Central — Chile, 13% Vol.)

Caliterra Reserva Merlot (Chile)
(Produtor: Vifia Caliterra, Regido: D.O Colchagua - Chile, 13,5% Vol.)

VEO Grande Reserva Pinot Noir (Chile)
(Produtor: Errazuriz, Regido: Vale do Lontué D.O - Chile, 14% Vol.)

Sangiovese Terre de Trinci — Umbria - (Italia)

(Uvas: Sangiovese 80%, Canaiolo 10%, Colorino 10% - Produtor: Sorelli, 13,5% Vol.)

Castelo de Borba DOC Alentejo (Portugal)

(Uvas: Aragonez, Syrah, Alicante Bouchet — Produtor: Adega de Borba - 14% Vol.)

Palacio do Oriente Tempranillo DOC (Espanha)
(Produtor: Bodegas Navarro Lopez, Regido: Rioja - Espanha, 13% Vol.)

Taxa de Rolha Vinhos/Espumantes R$80,00+10%)/Taxa de Rolha Whisky e destilados R$100,00+10% / Cervejas R$8,00+10%
Wines/Sparkling corkage fee R$80,00+10%/ Whiskey and distilled drinks corkage fee R$100,00+10% / Beers R$8,00+10%

Todos os nossos alimentos podem conter tragos de gliten. /All our foods may contain traces of gluten.

Taxa de servigo cobrada conforme acordo coletivo entre o hotel e o Sindicato dos Hotéis, Bares e Restaurantes.

Prices will be increased by a 10% service fee as per the collective agreement between the Hotel and the Union

Nossa cozinha e dependéncias estdo franqueadas a visitagdo. / Our kitchen and its dependencies are open to the public.
PROCON-RJ: 151/Vigilancia Sanitaria: 1746/Seguranga Alimentar: 0800282037/Ministério Publico do Consumidor (21)2550-9050
PROCON-RJ: 151/ Health Surveillance: 1746/Food Safety: 0800282037/ Consumer Public Prosecutor's Office (21)2550-9050

SE BEBER, NAO DIRIJA / DON'T DRINK AND DRIVE
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